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ALS INSPECTION CHILE
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VIGENCIA 30 DIAS
COND. PAGO 30 DIAS

GRUAS CAVI SPA

LUIS VIDALF.

+56 96845228

LVIDAL@GRUASCAVI.CL

ARRIENDO MASAS | MONEDA VIS
RANCAGUA - CL. | REF: N4

ITEM DESCRIPCION / SERVICIO CANTIDAD (L] [ TOTAL
UNITARIO DESCUENTO
1 ARRIENDO DE MASAS PATRONES 1 145 UF 0.00 145 UF
Tarifa por dia o fraccion.
Arriendo incluye masas y Plataforma , equivalente a 44 ton.
145 UF
27,55 UF
172,55 UF

APORTE CLIENTE
No aplica para este servicio
OBSERVACIONES GENERALES

1. Para la ejecucion de este servicio se considera 1 dia(s) méximo de trabajo en terreno.
2. Valor dia adicional por causas ajenas a ALS 145 UF

En caso de estar de acuerdo con la propuesta econémica presentada, le agradeceremos nos lo notifique mediante

la emision y envio de una Orden de Compra o la aceptacién de este presupuesto por correo electrénico.
Atentamente,

[\[e]\]:11{- JUAN ALVAREZ

GERENTE COMERCIAL

g8l (ol +56978510702

(e(e]i{{{o Bl JUAN.ALVAREZ@ALSGLOBAL.COM

www.alsglobal.com
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NORMATIVA DE REFERENCIA
ALCANCE DEL SERVICIO

Arriendo de Masas y Plataforma, equivalente a 44 ton.
OBSERVACIONES ADICIONALES

El carguio y descarga de masas sobre camion, en dependencias de ALS Placilla, esta incluida en la tarifa.

Cliente se encarga del movimientos internos de las masas (carga-descarga) en destino.

Servicio se programa una vez recibida la OC.

Esta cotizacidn considera 1 dia o fraccidn de este, se consideran desde que salen de nuestras instalaciones en Placilla
(Valparaiso) y vuelve a origen.

Administrador de contrato del cliente debe firmar carta de responsabilidad por posibles dafios y en caso de incurrir en dias
extras.

Cliente debe informar previamente la cantidad TOTAL de dias de arriendo.

Transporte de entrega ( dia 1) y retiro en Cholguén (dia 5) por cuenta de ALS

Cotizacién NO incluye maniobras asociadas, sélo incluye masas patrones y plataforma, 44 ton minimo

Todos los equipos deben ser devueltas en las mismas condiciones en que se entregan.

Se entregara un informe con la condicién en que se retiran los equipos y que se contrastara con la condicién de devolucién , en
caso de deterioro o perdida, debera ser reemplazado por un elemento igual o por su valor de mercado.

Dafos, perdida en MASAS seran responsabilidad de cliente, bien reparaciéon o reposicion.

Si se detectan dafios al momento de la recepcidn de las masas por parte del Inspector ALS, cliente debe reponer elemento
nuevo o su valor comercial 800 UF + IVA.

El servicio considera solo arriendo de equipo, no incluye entrega de documentacion o informes.

Los precios estdn dados en las condiciones antes descritas, en caso de cambios se debe recotizar.

www.alsglobal.com
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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES
ALS INSPECTION CHILE

1. A menos que se acuerde especificamente lo contrario por escrito, ALS INSPECTION CHILE (en adelante, "la Compafiia")
presta servicios de acuerdo con estos Términos y Condiciones Generales (en adelante, “Términos y Condiciones Generales") y,
en consecuencia, todas las ofertas o licitaciones de servicios estén sujetas a estos Términos y Condiciones generales. Todos los
contratos, acuerdos u otros arreglos resultantes se regiran en todos los aspectos por estos Términos y Condiciones Generales,
excepto en la medida en que la ley del lugar donde se realicen o lleven a cabo dichos arreglos o contratos excluya cualquiera
de los Términos y Condiciones Generales y, en tal caso, dicha ley local prevalecera dondequiera que, pero sélo en la medida
en que esté en desacuerdo con estos Términos y Condiciones Generales.
2. La Compaiiia es una empresa dedicada al comercio de inspeccién, muestreo, anélisis y pruebas. Como tal:

1. lleva a cabo los servicios estandar a los que se hace referencia en los Términos y Condiciones Generales 6;

2. presta servicios de asesoramiento y especiales seguin lo acordado por la Compafia y como se menciona en los Términos y

Condiciones Generales 7;

3. emite informes y/o certificados como se menciona en los Términos y Condiciones Generales 8.
3. La Compaiiia act(ia para las personas u organismos de quienes se originaron las instrucciones para actuar (en adelante, el
"Cliente"). Ninguna otra parte tiene derecho a dar instrucciones, particularmente sobre el alcance de la inspeccién o la entrega
del informe y/o certificados, a menos que asi lo autorice el Cliente y lo acuerde con la Compafifa. Sin embargo, la Compaiiia se
consideraré irrevocablemente autorizada para entregar a su df el informe y/o a un tercero si, do las
instrucciones del Cliente, se ha dado una promesa en este sentido a su tercero o dicha promesa se deriva implicitamente de
las circunstancias, la costumbre comercial, el uso o la préctica.
4. La Compaiiia prestara servicios de acuerdo con:

1. Las instrucciones especificas del Cliente confirmadas por la Compafifa;

2. Los términos del Formulario de pedido estandar de la Compania y/o la Hoja de especificaciones estandar si se utilizan;

3. cualquier costumbre, uso o practica comercial relevante;

4. los métodos que la Compaiiia considere apropiados por motivos técnicos, operativos y/o financieros

. Todas las consultas y pedidos deben ir acompanados de informacion, especificaciones e instrucciones suficientes para
permitir a la Compafia evaluar y/o realizar los servicios requeridos.
1.La Compaiifa no se hace de ninguna dad en las i ion
incorrecta o enganosa suministrada u obtenida.
2. Los documentos que reflejan compromisos con(raldos entre e\ Cliente y terceros, o documentos de terceros, como copias
de contratos de venta, cartas de crédito, etc., se (si son recibidos por la
Compafiia) s6lo para informacion, sin extender o restringir las obhgac\ones de misién aceptadas por la Compaifa.

del cliente, ni de ninguna informacién

Los servicios estandar de la Compaiifa pueden incluir todos o cualquiera de los siguientes;
1. inspeccion y certificaciones cuantitativa y/o cualitativa;
2 6n de carga, instalaciones, equipos, embalajes, cisternas, y medios de transporte; supervisién de la
carga o descarga; muestreo y preparacion de muestras; anlisis de laboratorio u otras pruebas; Encuestas y auditorias;
Verificacion o certificacion de peso; Inspeccion y certificacion de equipos de izaje y levante.

7. Los serviios especiales n Ios que excedan el alcance de los servicios esténdar a los que se hace referencia en los
Términos y C les 6 solo seran real por la Compaia mediante un acuerdo particular.

1.Sujeto a las instrucciones de los Clientes aceptadas por la Compaiifa, la Compaiia emitiré informes y/o certificados de
inspeccion que reflejen declaraciones de opinion hechas con el debido cuidado dentro de los limites de las instrucciones
recibidas, pero la Compaia no tiene la obligacién de referirse o informar sobre ningtin acto o circunstancia que esté fuera
de las instrucciones especificas recibidas. La aceptacion de las instrucciones por parte de la Compaiia de ninguna manera
indemniza al Cliente por ambigiiedades que puedan afectar materialmente el resultado del trabajo.

2. Los informes y/o certificados emitidos después de las pruebas y/o anélisis de muestras contienen la opinion especifica de
la Compafifa sobre esas muestras solamente, pero no expresan ninguna opinion sobre la mayor parte de la cual se
extrajeron las muestras. Si se solicita un dictamen sobre el granel, se deben hacer arreglos especiales previamente con la
Compafifa para la inspeccién y el muestreo del granel. Una vez que la Compaiifa haya emitido los resultados del analisis, si
surge alguna duda con respecto a la exactitud de los resultados, ya sea por parte de la Compapia o del Cliente, la
Compafifa se reserva el derecho de volver a verificar y modificar como mejor les parezca.

3.La Compaiia retendré muestras o partes de muestras en nombre del Cliente por un periodo de seis meses a partir de la
recepcion de las muestras, a menos que el Cliente indique a la Compaiiia por escrito que las conserve por un periodo de
tiempo mas largo. Si el Cliente solicita que la Compaiiia envie muestras de reserva, el costo del envio sera por cuenta del
Cliente.

4.La Compaiia no sera responsable de las muestras perdidas en transito por servicios de mensajeria, servicios postales y
similares, ya sea que vayan hacia o desde la oficina de la Compaia.

5.La Compaiiia se reserva el derecho de negarse a aceptar cualquier muestra para preparacion o analisis que acompaie a

MSDS o que presente un riesgo potencial para la salud de sus empleados y, si es necesario, buscara una recompensa

financiera del remitente cuando necesite que dichas muestras se retiren de sus instalaciones a través de una empresa de

eliminacion autorizada.

El Cliente:

1. garantizar que se den instrucciones a la Compaiiia e informacién suficiente a su debido tiempo para permitir que los
servicios requeridos se realicen de manera efectiva:

2. procurar todo el acceso necesario para los representantes de la Compafifa para permitir que los servicios requeridos se
realicen de manera efectiva;

3. suministrar, i es necesario, cualquier equipo especialy personal necesario para la prestacién de los servicios requeridos;

10. La Compafiia tendra derecho, a su discrecion, a delegar el desempefio de la totalidad o parte de los servicios contratados
con el Cliente a cualquier agente o subcontratista.

11. Si los requisitos del Cliente requieren el analisis de muestras por parte del laboratorio de un tercero, la Compafifa
transmitira el resultado del analisis, pero sin responsabilidad por su exactitud. Del mismo modo, cuando la Compaiiia solo
pueda presenciar un anélisis realizado por el Cliente o por el laboratorio de un tercero, la Compaifiia proporcionara
confirmacion de que se ha analizado la muestra correcta, pero no sera responsable de la precision de ningtn analisis o
resultado.

12. La Compaiiia se compromete a ejercer el debido cuidado y habilidad en el desempefio de sus servicios y acepta la

responsabilidad slo en casos de negligencia probada, la cual seria cubierta a través de pliza de errores u omisiones que

posee la Compaia

1.La responsabilidad de la Compafia y sus inspectores por errores u omisiones involuntarios ocurridos durante el
desempefio de las funciones de inspeccion, supervision, conteo, muestreo, ensayos o informes, no excedera el monto de
nuestros honorarios.

2.El limite de responsabilidad de la Compapia bajo los Términos y Condiciones Gi les puede a solicitud
recibida por la Compania al menos cinco dias habiles antes de la prestacion del servicio a la cifra que se acuerde mediante
el pago de tarifas adicionales equivalentes a una décima parte del aumento en el limite de responsabilidad o segin se
acuerde.

13. ElCliente g , eximira de 4 ala Compaia a sus funcionarios, empleados, agentes o

subcontratietas contta todas Ins reclamaciones hechas por cualquier tercero por pérdidas, daros o gastos de cualquier

naturaleza y de cualquier manera que surjan en relacion con el , el supuesto rendi oeli to de

cualquier servicio en la medida en que el total de dichos reclamos relacionados con cualquier servicio exceda el limite

mencionado en la Condicion 12

14. Cada funcionario, empleado, agente o subcontratista de la Compafia tendrd el beneficio de la limitacién de
en estas Condiciones Generales y, en lo que se refiere a dichas limitaciones,
cualquier contrato celebrado por la Compafiia se celebra no solo en su propio nombre, sino también como agente y
fideicomisario de cada una de las personas mencionadas anteriormente.

15. En el caso de que surjan problemas o gastos imprevistos en el curso de la realizacion de cualquiera de los servicios

contratados, la Compafifa tendra derecho a realizar cargos adicionales para cubrir el tiempo adicional y el costo

necesariamente incurridos para completar el servicio.

16.

1.El Cliente pagaré puntualmente a més tardar 30 dias después de la fecha de la factura correspondiente o dentro de
cualquier otro periodo que la Compafiia haya acordado por escrito con todos los cargos prestados por la Compaia. Si no
se verificare el pago dentro de los plazos  se para todos los efectos legales, que el
deudor ha incurrido en mora, devengandose desde el primer dia de mora o simple retardo y hasta la fecha del pago
efectivo, un interés igual al interés corriente para operaciones no reajustables en moneda nacional de més de noventa dias,
por montos superiores al equivalente a 200 unidades de fomento e inferiores o iguales al equivalente de 5.000 unidades
de fomento, que rija durante dicho periodo, en conformidad a la ley N° 18.010, sobre las operaciones de crédito y otras
obligaciones de dinero. En el caso de los érganos del Estado, este interés serd pagado con cargo a sus respectivos
presupuestos, desde la fecha de la factura hasta el pago la Compaiiia tendra derecho a suspender todas las prestaciones
adicionales de sus servicios de inmediato y sin responsabilidad.

2.El Cliente no tendré derecho a retener o diferir el pago de ninguna suma, debida a la Compaiia a causa de cualquier
disputa, reclamo cruzado o compensacion que pueda alegar contra la Compaiia.

3.En el caso de cualquier suspension del acuerdo de pago con los acreedores, quiebra, insolvencia, administracién judicial o
cese de negocios por parte del Cliente, la Compafifa tendra derecho a suspender todas las prestaciones adicionales de sus
servicios de inmediato y sin responsabilidad.

17. En el caso de que la Compaiiia no pueda realizar o completar cualquier servicio para el cual se haya dado una orden o un
acuerdo, el Cliente pagaré a la Compaia:
1. El importe de todos los gastos abortivos efectivamente efectuados o incurridos;
2. Una proporcion de la tarifa o comision acordada igual a la proporcion (si la hubiera) del servicio realmente realizado; y la
Compafila quedaré exenta de toda responsabilidad por el incumplimiento parcial o total del servicio requerido.

18. La Compania quedaré liberada de toda responsabilidad ante el Cliente por todas las reclamaciones por pérdidas, daios
o gastos, a menos que se presente una demanda dentro de un afo después de la fecha de la prestacion por parte de la
Compaiia del servicio que da lugar a la reclamacién o en el caso de cualquier presunto incumplimiento dentro de los tres
meses posteriores a la fecha en que dichos servicios deberian haberse completado.

19. La Compaifa no es ni un asegurador ni un garante y se exime de toda responsabilidad en tal capacidad. Los Clientes que
buscan una garantia contra pérdidas o dafios deben obtener un seguro adecuado.

20. Todos los resultados y datos idos en correo electroni

documento original en el archivo de la Compaia.

21. Estas condiciones generales se rigen por las leyes de Chile y estén sujetas a la jurisdiccién exclusiva de los tribunales
chilenos.

o fax son validos slo cuando estén respaldados por el

22. Ninguna alteracién, enmienda o renuncia de cualquiera de estos Términos y Condiciones Generales tendré efecto a
menos que se haga por escrito y esté firmada por un funcionario de la Compaiia.

23. Ia Compana declara que toda informacin relacionada con las actividades desarrolladas se consideraré y permanecer

4. garantizar que se tomen todas las medidas necesarias para la seguridad de las condiciones de trabajo, sitios
durante la prestacién de los servicios y no dependeré, a este respecto, del asesoramiento de la Compaiiia, ya sea solicitado
ono;

5. tomar todas las medidas necesarias para eliminar o remediar cualquier obstruccion o interrupcion en la prestacion de los
servicios requeridos;

6. Informar a la Compaia con anticipacién de cualquier peligro conocido, real o potencial, asociado con cualquier pedido o
muestra o prueba, incluyendo, por ejemplo, presencia o riesgo de radiacion, elementos o materiales téxicos o nocivos o

; s Aeltinine e

7. Ejercer plenamente todos sus derechos y descargar todas las responsabilidades en virtud del contrato de venta, ya sea que
la Compania haya emitido o no un informe y/o certificado, de lo contrario, la Compaiia no tendra ninguna obligacién con
el Cliente.

8.En el caso que el Instituto Nacional de Normalizacion (INN), necesite evaluar el desempefio de la Compaiia, para los
servicios acreditado, el cliente autorizara a los evaluadores a que realicen sus actividades bajo su conformidad.

como confidencial entre la y el cliente. Ninguna informacién se haré publica sin la previa informacion al cliente y
su correspondiente consentimiento, a menos que, las autoridades judiciales (juzgados, fiscales) y los organismos de control
estatal (como la autoridad de proteccion de datos), soliciten entregar informacién privada bajo mandato judicial o por ley.

24. Toda la informacion incluyendo los informes y/o certificados emitidos serén entregados a nuestro mandante o cliente, no
pudiendo ser divulgada por la Compania a terceras partes sin la autorizacién formal del cliente o por solicitud judicial.

25. Reclamos y apelaciones. La descripcién del proceso de reclamos y apelaciones esté disponible para los Clientes y partes
interesadas, i la requiere, pueden ser ingresados a través de nuestro sitio web www.alsinspection.cl, contactos o enviando un
correo a: customer.service@als-inspection.cl o llamando al +56 32 2545500.
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